
AIMPOINT MICRO LEAP MOUNT - SCALARWORKS AIMPOINT MICRO
1.93" LEAP/01 QD MOUNT BLACK

The SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP Mount: The ultimate compliment to
the Aimpoint Micro. A proprietary ball-detent mechanism and precision guided
telescoping clamp holds zero on every re-installation, and under the heaviest
recoil; Guaranteed. Lightest Quick-Detach Aimpoint Micro mount in existence,
and the only one CNC Machined from ultra-high-strength 7075-T6 Aluminum.
Streamlined profile free of protruding levers and knobs: Won't rap your knuckles,
or get caught on clothing, gear, and surroundings. Strength and light weight
through superior engineering; now you can have your cake and eat it too.

Attributes

Name: SCALARWORKS AIMPOINT MICRO 1.93" LEAP/01 QD MOUNT BLACK
Manufacturer: SCALARWORKS
Product no.: 100043524
Mfr. No.: SW0120
Color: Black
Fits / Used For: Aimpoint Micro
Height: -
Delivery weight: 0.113kg
UPC: 856481007119

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den SCALARWORKS
Aimpoint Micro LEAP Mount

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP Mount! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine sichere und zuverlässige Montage für Ihr Aimpoint Micro zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen installiert und verwendet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Mounts und der Befestigungen auf Anzeichen von Verschleiß
oder Beschädigung.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigung oder Fehlfunktionen feststellen.
Halten Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Mount nur mit dem Aimpoint Micro Modell, das in den Spezifikationen angegeben ist.
Stellen Sie sicher, dass der Mount fest am Gewehr befestigt ist, bevor Sie es verwenden.
Vermeiden Sie es, den Mount bei extremen Temperaturen oder unter feuchten Bedingungen zu verwenden,
um Materialschäden zu vermeiden.
Tragen Sie beim Umgang mit scharfen Gegenständen, wie z.B. Werkzeugen, immer geeignete
Schutzausrüstung.
Achten Sie darauf, dass der Mount nicht mit anderen Zubehörteilen in Kontakt kommt, die die Funktionalität
beeinträchtigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie, ob alle Teile vorhanden sind.
Stellen Sie sicher, dass Sie über das notwendige Werkzeug verfügen (z.B. Schraubendreher,
Inbusschlüssel).

Installation:

Befestigen Sie den Mount an der vorgesehenen Stelle Ihres Gewehrs.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig und fest an, um eine sichere Verbindung zu gewährleisten.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Aimpoint Micro, bevor Sie die endgültige Befestigung vornehmen.

Verwendung:

Nutzen Sie den Mount gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie regelmäßig die Befestigungen, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen.
Achten Sie darauf, den Mount nicht zu überlasten oder unsachgemäß zu verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und ElektronikAltgeräte.
Trennen Sie alle Materialien, wenn möglich, um eine umweltgerechte Entsorgung zu gewährleisten.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP Mount wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle
Produkte über einen EUbasierten Kontakt für Sicherheitsanfragen verfügen.

Wichtige Hinweise
Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beiträgt, Ihre Sicherheit und die Sicherheit
anderer zu gewährleisten. Vielen Dank für Ihren Kauf und viel Spaß beim Einsatz Ihres SCALARWORKS Aimpoint
Micro LEAP Mount!
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Safety Instruction Guide for AIMPOINT MICRO LEAP
MOUNT SCALARWORKS

Introduction
Thank you for choosing the SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP Mount. This guide contains important safety
information and instructions to ensure the safe use of this product. Please read this guide carefully before installation
and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the mount is compatible with your Aimpoint Micro model before installation.
Always inspect the mount for any damage or defects before use. Do not use if damaged.
Follow the installation instructions closely to avoid improper mounting, which may lead to accidents.
Be aware of your surroundings when using the mount and the attached device to prevent injury.
Keep the mount and attached device out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility: Ensure that the mount is specifically designed for Aimpoint Micro T1, T2, H1, H2, Vortex Sparc
II, or HiLux MicroMax BDot.
Weight Limit: Do not exceed the weight limit of the mount. The Absolute Aimpoint Micro Low Drag Mount
weighs 1.29oz, and the Lower Third Aimpoint Micro Low Drag Mount weighs 1.33oz.
Installation: Use the proprietary balldetent mechanism and precision guided telescoping clamp as instructed
to maintain zero on reinstallation.
Recoil Management: Be mindful of the recoil when using the mount. Ensure that it is securely attached to
prevent it from dislodging during use.
Environmental Conditions: Avoid exposing the mount to extreme temperatures or corrosive environments
that could affect its integrity.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools for installation.
Ensure that you are in a clean, dry, and welllit environment.

Installation Steps:

Align the mount with the base of the Aimpoint Micro.
Use the provided hardware to secure the mount in place, ensuring it is tightened but not overtorqued.
Verify that the mount is properly aligned and locked in place by gently attempting to move it.

Usage:

Once installed, check the zeroing of your Aimpoint Micro after every installation or reinstallation.
Regularly inspect the mount for any signs of wear or looseness during use.

PostUse Care:

After use, clean the mount with a soft, dry cloth to remove any dirt or debris.
Store the mount in a safe location away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions
Dispose of the mount in accordance with local regulations regarding electronic waste and materials.
Do not dispose of the mount in regular household waste.
If the mount is damaged beyond repair, contact a local recycling center for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support, please reach out to the designated EU contact point associated with this
product.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para AIMPOINT
MICRO LEAP MOUNT SCALARWORKS

Introducción
Gracias por elegir la Montura Aimpoint Micro LEAP de SCALARWORKS. Esta guía contiene información importante
sobre seguridad e instrucciones para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee esta guía
cuidadosamente antes de la instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la montura sea compatible con tu modelo de Aimpoint Micro antes de la instalación.
Siempre inspecciona la montura en busca de daños o defectos antes de usarla. No la uses si está dañada.
Sigue las instrucciones de instalación de cerca para evitar una instalación incorrecta, lo que podría provocar
accidentes.
Mantente consciente de tu entorno al usar la montura y el dispositivo adjunto para prevenir lesiones.
Mantén la montura y el dispositivo adjunto fuera del alcance de niños e individuos vulnerables.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Compatibilidad: Asegúrate de que la montura esté diseñada específicamente para Aimpoint Micro T1, T2,
H1, H2, Vortex Sparc II o HiLux MicroMax BDot.
Límite de Peso: No excedas el límite de peso de la montura. La Montura de Bajo Arrastre Absolute Aimpoint
Micro pesa 1.29oz, y la Montura de Bajo Arrastre Lower Third Aimpoint Micro pesa 1.33oz.
Instalación: Utiliza el mecanismo de balldetent patentado y la abrazadera telescópica guiada con precisión
como se indica para mantener el cero en la reinstalación.
Manejo del Retroceso: Ten cuidado con el retroceso al usar la montura. Asegúrate de que esté firmemente
sujeta para evitar que se desplace durante su uso.
Condiciones Ambientales: Evita exponer la montura a temperaturas extremas o ambientes corrosivos que
puedan afectar su integridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación.
Asegúrate de estar en un entorno limpio, seco y bien iluminado.

Pasos de Instalación:

Alinea la montura con la base del Aimpoint Micro.
Utiliza el hardware proporcionado para asegurar la montura en su lugar, asegurándote de que esté
apretada pero no excesivamente.
Verifica que la montura esté correctamente alineada y bloqueada en su lugar intentando moverla
suavemente.

Uso:

Una vez instalada, verifica el cero de tu Aimpoint Micro después de cada instalación o reinstalación.
Inspecciona regularmente la montura en busca de signos de desgaste o aflojamiento durante su uso.

Cuidado Posterior al Uso:

Después de usarla, limpia la montura con un paño suave y seco para eliminar cualquier suciedad o
residuo.
Almacena la montura en un lugar seguro, alejado de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones de Eliminación



Desecha la montura de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos electrónicos y materiales.
No deseches la montura en la basura doméstica regular.
Si la montura está dañada más allá de la reparación, contacta a un centro de reciclaje local para métodos de
eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, por favor contacta al punto de contacto de la UE
designado asociado con este producto.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.
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Guide de Sécurité pour le Support SCALARWORKS
Aimpoint Micro LEAP

Introduction
Merci d'avoir choisi le support SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP. Ce guide de sécurité a pour but de vous
informer sur les meilleures pratiques pour l'utilisation et l'entretien de ce produit, tout en respectant les normes de
sécurité établies par la réglementation générale sur la sécurité des produits de l'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du support pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Évitez d'utiliser le support dans des conditions extrêmes qui pourraient compromettre sa sécurité.
Signalez tout produit défectueux ou accident à l'autorité compétente.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le support si vous constatez des dommages visibles.
Assurezvous que le montage est sécurisé avant chaque utilisation.
Évitez de toucher les surfaces métalliques du support lorsque celuici est exposé à des températures
extrêmes.
Ne pas utiliser le support pour des applications autres que celles spécifiées.
Gardez le produit propre et exempt de débris pour garantir une performance optimale.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Vérification du Contenu

Assurezvous que toutes les pièces sont présentes dans l'emballage.
Vérifiez que le support est en bon état.

Installation

Placez le support sur la plateforme prévue sur votre équipement.
Utilisez les outils appropriés pour fixer le support de manière sécurisée.
Vérifiez que le support est bien fixé avant de l'utiliser.

Utilisation

Positionnez votre Aimpoint Micro sur le support.
Assurezvous que le mécanisme de fixation est bien verrouillé.
Testez le support en tirant légèrement sur l'optique pour vous assurer qu'il est bien en place.

Entretien

Nettoyez le support régulièrement avec un chiffon doux.
Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs qui pourraient endommager la finition.

Instructions de Disposition
Lorsque vous n'utilisez plus le produit, assurezvous de le disposer de manière responsable.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Renseignezvous sur les programmes de recyclage locaux pour les matériaux en aluminium et en acier.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter un point de contact
local de l'UE.

Nous vous remercions de votre attention et espérons que ce guide vous aidera à utiliser votre support
SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP en toute sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mount
SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP

Introduzione
Grazie per aver scelto il Mount SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP. Questo prodotto è progettato per migliorare
la tua esperienza di utilizzo con il mirino Aimpoint Micro, garantendo stabilità e precisione. È importante seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti e in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il mount per segni di usura o danni che potrebbero comprometterne la sicurezza.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il mount sia installato correttamente prima di ogni utilizzo.
Non forzare il montaggio o lo smontaggio del prodotto; segui le istruzioni specifiche per l'installazione.
Assicurati che il mount sia compatibile con il tuo mirino Aimpoint Micro (T1, T2, H1, H2, Vortex Sparc II, HiLux
MicroMax BDot).
Non utilizzare il mount in condizioni estreme che potrebbero compromettere la sua integrità strutturale.
Evita di colpire il mount contro oggetti duri che potrebbero causare danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.
Installazione:

Posiziona il mount sul tuo mirino Aimpoint Micro.
Utilizza il meccanismo di bloccaggio per fissare il mount in posizione.
Controlla che il mount sia saldamente fissato e che non ci siano movimenti.

Uso:
Utilizza il mirino montato con il mount solo in condizioni di sicurezza.
Controlla regolarmente la stabilità del mount durante l'uso.

Rimozione:
Segui le istruzioni per rimuovere il mount in modo sicuro, evitando di forzare il meccanismo di rilascio
rapido.

Istruzioni per il Recupero e lo Smaltimento
In caso di problemi di sicurezza, segui le procedure di richiamo standardizzate.
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile. Segui le normative locali per il corretto smaltimento di
materiali metallici e plastici.
Se il prodotto è danneggiato, contatta il rivenditore per informazioni sul recupero e sullo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il
sito web ufficiale di SCALARWORKS per ulteriori informazioni. Assicurati di segnalare eventuali prodotti non sicuri o
incidenti alle autorità competenti.

Ricorda di controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE. La
sicurezza del consumatore è una priorità e il tuo contributo è fondamentale per garantire un ambiente di utilizzo
sicuro per tutti.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Mocowania
SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup mocowania SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących instalacji,
użytkowania i utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym
bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że mocowanie jest używane zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj mocowanie pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj mocowania, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przechowuj mocowanie w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci i ekstremalnych temperatur.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących instalacji i użytkowania.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że mocowanie jest prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Unikaj używania mocowania w warunkach, które mogą prowadzić do jego uszkodzenia (np. ekstremalne
wstrząsy, upadki).
Nie modyfikuj mocowania w żaden sposób, ponieważ może to wpłynąć na jego bezpieczeństwo i
funkcjonalność.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej podczas instalacji i użytkowania.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że wszystkie elementy mocowania są obecne i w dobrym stanie.
Przygotuj narzędzia niezbędne do instalacji (np. klucz imbusowy).
Postępuj zgodnie z poniższymi krokami:

Umieść mocowanie na odpowiednim miejscu na broni.
Użyj klucza imbusowego, aby dokręcić śruby mocujące.
Sprawdź, czy mocowanie jest stabilne i nie ma luzów.

Po zakończeniu instalacji, przetestuj mocowanie, aby upewnić się, że jest prawidłowo zamocowane.

Użytkowanie

Przed każdym użyciem sprawdź mocowanie pod kątem uszkodzeń.
Używaj mocowania zgodnie z instrukcją obsługi urządzenia, do którego jest przymocowane.
Unikaj nadmiernego przeciążania mocowania.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj mocowanie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów.
Nie wrzucaj mocowania do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami, aby uzyskać więcej informacji na temat
prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania mocowania SCALARWORKS Aimpoint Micro
LEAP, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Podsumowanie



Mocowanie SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP jest zaprojektowane z myślą o bezpieczeństwie i
funkcjonalności. Prosimy o przestrzeganie powyższych instrukcji, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo
podczas użytkowania. Regularne kontrole i odpowiednie użytkowanie pomogą w zachowaniu wysokiej jakości i
bezpieczeństwa produktu.
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AIMPOINT MICRO LEAP MOUNT SCALARWORKS
Käyttöohjeet

Johdanto
Tervetuloa AIMPOINT MICRO LEAP MOUNT SCALARWORKS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää
tärkeitä turvallisuusohjeita, asennus ja käyttöohjeita sekä tietoa tuotteen hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein, jotta vältät mahdolliset vaarat.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kaikki asennus ja käyttöohjeet on noudatettu.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.
Ole varovainen, kun käsittelet tuotetta, jotta et vahingoita itseäsi tai muita.
Tuotteen käyttöä suositellaan vain aikuisille tai valvotuille nuorille, jotka ymmärtävät tuotteen käytön.
Vältä tuotteen käyttöä voimakkaissa sääolosuhteissa, kuten äärimmäisessä kuumuudessa tai kylmyydessä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Kiinnitä Aimpoint Micro LEAP Mount tukevasti valittuun paikkaan.
Tarkista, että kiinnitys on tiukka ja turvallinen ennen käyttöä.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ja ettei mitään ole jäänyt puuttumaan.

Käyttö:

Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Säädä kiinnitystä tarpeen mukaan varmistaaksesi optimaalisen suorituskyvyn.
Tarkista säännöllisesti, että kiinnitys on edelleen tiukka ja turvallinen.
Pidä tuote puhtaana ja tarkista se säännöllisesti vaurioiden varalta.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämisestä.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, vaan käytä kierrätyspisteitä tai erikoishävityspalveluja.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Kiitos, että valitsit AIMPOINT MICRO LEAP MOUNT SCALARWORKS tuotteen. Noudata näitä ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för AIMPOINT MICRO LEAP
MOUNT SCALARWORKS

Introduktion
Tack för att du valt SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP Mount. Denna guide innehåller viktig
säkerhetsinformation och instruktioner för att säkerställa säker användning av denna produkt. Vänligen läs denna
guide noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att fästet är kompatibelt med din Aimpoint Micromodell innan installation.
Inspektera alltid fästet för eventuella skador eller defekter innan användning. Använd inte om det är skadat.
Följ installationsanvisningarna noggrant för att undvika felaktig montering, vilket kan leda till olyckor.
Var medveten om din omgivning när du använder fästet och den anslutna enheten för att förhindra skador.
Håll fästet och den anslutna enheten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Kompatibilitet: Se till att fästet är specifikt utformat för Aimpoint Micro T1, T2, H1, H2, Vortex Sparc II eller
HiLux MicroMax BDot.
Viktgräns: Överskrid inte viktgränsen för fästet. Den Absoluta Aimpoint Micro Low Drag Mount väger 1.29oz,
och Lower Third Aimpoint Micro Low Drag Mount väger 1.33oz.
Installation: Använd den proprietära kuldent mekanismen och precisionstyrd teleskopisk klämma enligt
instruktionerna för att bibehålla nollan vid återinstallation.
Rekylhantering: Var medveten om rekyl när du använder fästet. Se till att det är säkert fäst för att förhindra
att det lossnar under användning.
Miljöförhållanden: Undvik att utsätta fästet för extrema temperaturer eller korrosiva miljöer som kan påverka
dess integritet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg för installation.
Se till att du befinner dig i en ren, torr och välbelyst miljö.

Installationssteg:

Justera fästet med basen av Aimpoint Micro.
Använd den medföljande hårdvaran för att säkra fästet på plats, se till att det är åtdraget men inte
överdrivet åtdraget.
Verifiera att fästet är korrekt justerat och låst på plats genom att försiktigt försöka flytta det.

Användning:

När fästet är installerat, kontrollera nollningen av din Aimpoint Micro efter varje installation eller
återinstallation.
Inspektera regelbundet fästet för tecken på slitage eller löshet under användning.

Efter användning:

Efter användning, rengör fästet med en mjuk, torr trasa för att ta bort smuts eller skräp.
Förvara fästet på en säker plats borta från fukt och extrema temperaturer.

Avfallshanteringsinstruktioner



Kassera fästet i enlighet med lokala föreskrifter angående elektroniskt avfall och material.
Kassera inte fästet i vanlig hushållssopor.
Om fästet är skadat bortom reparation, kontakta ett lokalt återvinningscenter för korrekta
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd, vänligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten kopplad till
denna produkt.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet är vår prioritet.
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Návod pro bezpečné používání montáže
SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení montáže SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval bezpečné a spolehlivé uchycení pro vaše zařízení Aimpoint Micro. Tento návod obsahuje důležité
informace o bezpečnosti, instalaci a používání montáže.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby montáž byla používána pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím si důkladně přečtěte tento návod a dodržujte všechny pokyny.
Dbejte na to, aby montáž nebyla vystavena extrémním podmínkám, které by mohly ovlivnit její funkčnost.
Udržujte montáž mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte montáž na známky opotřebení nebo poškození.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci a používání montáže dodržujte následující pokyny:

Ujistěte se, že montáž je správně a pevně připevněna k vašemu zařízení.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je montáž bezpečně uchycena a zda nedošlo k jejímu
poškození.
Vyhněte se používání montáže, pokud je poškozená nebo vykazuje známky opotřebení.
Při manipulaci s montáží používejte ochranné brýle, pokud je to vhodné.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace montáže:

Zkontrolujte, že máte všechny potřebné součásti.
Umístěte montáž na zařízení Aimpoint Micro a ujistěte se, že je správně nasazená.
Pomocí dodaného nářadí utáhněte montáž podle pokynů výrobce, ale dbejte na to, abyste ji nepřetáhli.

Používání montáže:

Před použitím zařízení zkontrolujte, zda je montáž bezpečně uchycena.
Při používání montáže dbejte na to, aby nedošlo k nárazům nebo pádům, které by mohly způsobit
poškození.
Po každém použití zkontrolujte montáž na známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Montáž a její součásti by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nenechávejte montáž na veřejných místech nebo v přírodě.
Pokud si nejste jisti, jak správně likvidovat montáž, obraťte se na místní úřady nebo organizace zabývající se
recyklací.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy týkající se bezpečnosti nebo funkcionality produktu se prosím obraťte na autorizovaného
prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo produktu a další relevantní informace.

Tento návod byl vypracován v souladu s evropským nařízením o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). V případě, že
se setkáte s jakýmikoli nebezpečnými situacemi nebo problémy s produktem, neváhejte kontaktovat příslušné úřady.
Děkujeme vám za dodržování těchto pokynů a přejeme vám bezpečné a spolehlivé používání montáže
SCALARWORKS Aimpoint Micro LEAP.


